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Q_ Wyszukiwanie stéw/terminéw

Mozesz wyszukac¢ w tym dokumencie stow takich jak ,akumulator” lub
,zainstaluj” by znalez¢ potrzebny temat. Jedli uzywasz programu Adobe
Acrobat Reader, nacisnij Ctrl+F w Windows lub Command+F na Mac by wpisac¢
{b Spis rozdziatow

Dokument ten posiada spis tresci, umozliwiajacy szybkie

wyszukanie potrzebnych rozdziatow.

Drukowanie dokumentu

Dokument ten wspiera drukowanie w wysokiej rozdzielczosci.

Legenda

@ Ostrzezenie /\ Wazne L Porady Odnosnik

Zanim rozpoczniesz

Nastepujace dokumenty zostaty stworzone, by utatwic korzystaniez DJIRS 2 i
wykorzysta¢ w petni jego mozliwosci.

Skrécona instrukcja obstugi DJI RS 2

Instrukcja obstugi DJI RS 2

Uwagi na temat bezpieczenstwa DJI RS 2

Przeczytaj cata instrukcje i zobacz filmy informacyjne oraz samouczki na oficjalnej
stronie (http://www.dji.com/rs-2). Przeczytaj uwagi na temat bezpieczeristwa, by
zrozumie¢ prawa oraz odpowiedzialnosci. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub

problemy podczas instalacji, konserwacji lub uzytkowania, skontaktuj sie z firma DJI
lub z autoryzowanym dealerem.

Pobieranie aplikacji

Pobierz aplikacje ,Ronin” w App Store lub Google Play i podazaj za instrukcjami.

Of0
S

i0OS 11.0 or above  Android 7.0 or above Ronin App
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Wprowadzenie

D3JI RS 2 jest profesjonalnym 3-osiowym gimbalem zaprojektowanym specjalnie dla
lustrzanek cyfrowych i aparatéw bezlusterkowych. Jest kompatybilny z szeroka gama
aparatéow a jego maksymalny zmierzony udzwig wynosi 4,5 kg.

DJI RS 2 moze pochwali¢ sie lepszymi osiggami dzieki ulepszonemu algorytmowi Titan
Stabilization. Dzieki w petni kolorowemu wyswietlaczowi uzytkownik moze skalibrowa¢
gimbala, ustawi¢ parametry pracy oraz wybrac inteligentne tryby pracy takie jak ActiveTrack
3.0, Timelapse, Track, Panorama and Time Tunnel.

Blokady na kazdej osi utatwiaja balansowanie gimbala oraz zapewniaja bezpieczerstwo w
trakcie transportu. Przyciski pozwalaja uzytkownikowi na kontrolowanie gimbala oraz
zmiane profili oraz tryboéw pracy. Przy uzyciu dotgczonych kabli MCC gimbal moze takze
sterowac ostroscia, migawka oraz nagrywaniem aparatu. Dzieki mocowaniom RSA/NATO,
RS 2 jest kompatybilny z akcesoriami takimi jak focus wheel oraz podwadjny uchwyt.
Odfaczany uchwyt posiada wbudowany akumulator o pojemnosci 1950 mAh co pozwala na
prace do 12 godzin*.

Po pofaczeniu z aplikacjag Ronin mozna w tatwy sposéb kontrolowa¢ ruch gimbala oraz
ustawienia parametréw w inteligentnych trybach takich jak Panorama, Timelapse, oraz
Track. Przy uzyciu systemu transmisji obrazu DJI Ronin RavenEye uzytkownik moze
nagrywac materiat automatycznie uzywaja¢ sledzenia obiektu dzieki ActiveTrack 3.0 oraz
uzywac Force Mobile przechylajac i obracajac telefon.

*Czas dziatania w trybie czuwania byt przetestowany na dobrze skalibrowanym D3JI RS 2 i bez podtaczo-

nych akcesoriéw oraz kabli. Maksymalny czas dziatania jest jedynie wartoscig referencyjna.
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DJI RS 2 Diagram

Blokada osi tilt
Silnik osi Tilt
Blokada osi Pan
Silnik osi Pan
Ekran
Mocowania akcesoriéw RSA/
NATO
Przycisk zasilania
Przycisk sterowania aparatem
Przycisk M
Uchwyt BG30 (wbudowany
" akumulator oraz gwint ¥4"-20)
1. Statyw
12. Joystick

O AN N

© ® N

13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.

24.
25.

Dolna ptytka montazowa
Godrna ptytka montazowa
Silnik osi Roll

Blokada osi Roll

Blokada uchwytu

Wskaznik poziomu akumulatora
Przycisk poziomu akumulatora
Ztacze zasilajace(USB-C)

Spust

Przednie pokretio

Ztgcze silnika ostrosci/systemu
transmisji (USB-C)

Ztacze silnika ostrosci(USB-C)
Ztacze RSS (USB-C)



Pierwsze kroki

Mocowanie statywu

Mocowanie uchwytu

Witéz grip do gimbala zgodnie z ilustracjg (7). Upewnij sig, ze blokada uchwytu zostata
zwolniona do pozycji pokazanej na ilustracji @ a nastepnie zablokuj ja po wiozeniu
gripa tak jak nailustracji 3.
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Blokowanie i odblokowanie gimbala

Gimbal jest domysinie ztozony. Aby go roztozy¢ nalezy zwolni¢ blokady ramion a
nastepnie dostosowac pozycje ramion zgodnie z ilustracja i zablokowac.

Tilt Lock

Roll Lock

Montaz aparatu

Wspierane aparaty i obiektywy

D3JI RS 2 zostat przygotowany do dziatania z zestawami wazacymi do 4,5 kg. Nalezy upewnic sie,
Ze waga aparatu, obiektywu oraz akcesoriéw nie przekracza udzwigu gimbala. Aktualna lista
kompatybilnych modeli znajduje sie na stronie https:/Awww.dji.com/support/compatibili-

ty?from=manual

Montaz
Nalezy upewnic sig, ze aparat jest odpowiednio przygotowany przed zamontowaniem na gimbalu.
Zdejmij ostone obiektywu oraz upewnij sie, ze akumulator i karta pamieci znajduja sie w aparacie.

Upewnij sie, ze DJI RS 2 jest wytaczony lub w trybie uépienia przed montazem aparatu

1. Zamontuj gérna ptytke montazowa.
Obiektyw i strzatka na ptytce musza byc¢ skierowane w tg sama strone. Nalezy przykreci¢ ptytke do
aparatu za pomoca sruby
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Q W przypadku matych aparatow takich jak na przyktad Sony A6400 z obiektywem FE 24-70

2.8 GM wymagane jest podwyzszenie aparatu aby zamontowac focus motor.

2. Montaz dolnej ptytki montazowej oraz podpérki obiektywu

Przetgcz blokade dolnej ptytki montazowej do pozycji odblokowanej (1) , zamontuj aparat @i
przetacz blokade do pozycji zablokowanej (3).Zamontuj podpore obiektywu do plytki @i
przypnij pasek blokujacy do obiektywu ®~Gumowy element podpory musi znalez¢ sie bezposred-
nio pod obiektywem.

Uzycie podpory zalecane jest w przypadku montazu diugiego lub ciezkiego obiektywu, oraz zawsze
przed uzyciem trybu SuperSmooth.

Aby zdja¢ aparat z dolnej ptytki montazowej nalezy przetaczy¢ blokade w pozycje odblokowana i

wcisnac¢ przycisk zabezpieczajacy obok blokady.

Safety Lock

3. Mocowanie aparatu do gimbala
Przesun dzwignie w pozycje odblokowang Da nastepnie zamontuj dolng ptytke montazowa () .

Gdy kamera bedzie zbalansowana przesun dzwignie w pozycje zablokowana ®
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Aby zdja¢ dolna ptytke montazowa, przesun dzwignie na ptytce do pozycji odblokowanej i zdejmij
dolna ptytke szybkiego zwalniania, naciskajac przycisk blokady bezpieczenstwa na ptytce

montazowe;j.

4. Podiaczenie kabla sterujgcego do aparatu
Nalezy wybra¢ odpowiedni kabel sterujgcy pasujacy do posiadanego aparatu. Podtgcz jeden koniec

kabla do portu w gimbalu a drugi podtacz do aparatu.

Wywazenie

Aby uzyskac¢ odpowiedni efekt przy uzyciu DJI RS 2 nalezy wykona¢ doktadne wywazenie. Jest ono
niezbedne w przypadku uje¢ w ruchu. Wszystkie 3 osie musza by¢ poprawnie zbalansowane przed

uruchomieniem gimbala i potgczeniem z aplikacja.

Przed wywazeniem

1. Wszystkie akcesoria i okablowanie aparatu musza zosta¢ zatozone jeszcze przed wywazeniem
gimbala. Jesli obiektyw ma zatozong pokrywe nalezy ja zdja¢ przed rozpoczeciem wywazania
zestawu.

2. Przed wywazeniem, wigcz aparat, jesli jest uzywany optyczny zoom i dostosuj ogniskowa przy

zmiennoogniskowym obiektywie. Ronin-SC powinien by¢ wytgczony lub w stanie czuwania.

Kroki wywazania
1. Kalibracja pionowej osi Tilt

a. Odblokuj os Tilt i poluzuj Srube mocujaca.

b. Odwrdc os Tilt w taki sposdb aby obiektyw byt skierowany w gére. Upewnij sig, ze aparat nie
przewaza goéra lub dotem. Jedli kamera przewaza gorg przesun ja w tyt. Jesli przewaza dotem
przesun ja w przéd.

c. Dokrec¢ srube mocujaca. Os Tilt jest poprawnie skalibrowana jesli aparat pozostaje stabilnie

skierowany w gore po puszczeniu.
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2. Kalibracja gtebi osi Tilt
a. Obréc¢ os Tilt tak aby obiektyw byt skierowany do przodu. Przesun dzwignie do pozycji
odblokowanej @.
b. Upewnij sig, ze aparat nie przewaza do przodu ani do tytu. Jedli przewaza do przodu przesun
kamere do tytu przekrecajac Srube @ Jesli przewaza do tytu przesun aparat do przodu.
c. Przesun dzwignie do pozycji zablokowanej. Jesli o$ zostata poprawnie wywazona jesli aparat
pozostaje w miejscu gdy jest przechylony o 45° do przodu lub do tytu.
d. Zablokuj 0.

3. Kalibracja osi Roll

a. Odblokuj o$ Roll. Przesun dzwignie do pozycji odblokowanej .

b. Sprawdz w ktdra strone opada aparat. jesli opada w lewo, przesun jg w prawo

@, Jeédli opada w prawo, przesun jg w Ievvo@.

c. Przesun dzwignie do pozycji zablokowanej. Os roll jest poprawnie wywazona gdy kamera
pozostaje w poziomie po puszczeniu.

d. Zablokuj o$ Roli.
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4. Kalibracja osi Pan

a. Odblokuj o$ Pan. Przesun dzwignie na ramieniu do pozycji odblokowanej Q.

b. Trzymajac za uchwyt przechyl gimbala w przéd i obréé ramie osi pan tak aby byto
réwnolegle z Toba @.

c. Obserwuj ruch osi Pan. Jesli aparat obraca sie w lewo przesun ramie w prawo. jesli obraca
sie w prawo przesun ramie w lewo.

d. Przesun dzwignie w pozycje zablokowana. O$ pan jest poprawnie wywazona jesli aparat

jest stabilny gdy obracamy o$ Pan przy przechyleniu gimbala 2.

A W przypadku zastosowania dtuzszego zestawu, moze zaistnie¢ koniecznos¢ zastosowania

przeciwwagi. Odwiedz oficjalny Sklep DJI aby zakupi¢ dedykowana przeciwwage.




Uchwyt BG30 z wbudowanym akumulatorem

Uchwyt BG30 stuzy do trzymania gimbala w rece. Wbudowany akumulator o pojemnosci
1950 mAh pozwala na maksymalny czas pracy do 12 godzin w trybie standby (przy

poprawnym wywazeniu gimbala).

tadowanie

Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator za pomoca kabla zasilajacego (w zestawie) oraz
tadowarki sieciowej (brak w zestawie). Zaleca sig korzystanie z tadowarek z QC 2.0 oraz protokotem
PD (maks. 24W).

W trakcie uzytkowania, jaki podczas tadowania diody wskazujg poziom natadowania akumulatora.

(Josicun

Wysoki «—- Niski

Gniazdko
100 - 240 V

tadowarka Port zasilajacy

Zasady bezpieczenstwa

Ponizsze terminy sg uzywane w catej literaturze produktu, aby wskaza¢ rézne poziomy
potencjalnych szkéd podczas obstugi tego produktu:
W przypadku nieodpowiedniego uzytkowania wystepuje mozliwos¢ uszkodzenia

mienia oraz niewielka lub zadna mozliwos$¢ zranienia.

W przypadku nieodpowiedniego uzytkowania wystepuje mozliwosé uszkodzenia
mienia, wystapienia szkéd ubocznych oraz powaznego urazu badz wysokie

prawdopodobienstwo zranienia.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytaj instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z funkcjami tego produktu przed uruchomieniem.
Nieumiejetna obstuga moze spowodowac uszkodzenie produktu, mienia lub powazny uraz i
zranienie.Jest to zaawansowane urzadzenie wymagajace podstawowych zdolnosci motorycznych
od uzytkownika. Nalezy je obstugiwac ostroznie i zachowac¢ zdrowy rozsagdek. Obstuga produktu z
pominieciem zasad bezpieczenstwa i niezachowanie zdrowego rozsgdku moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu lub mienia. Ten produkt nie jest przeznaczony do
uzytku przez dzieci bez bezposredniego nadzoru osoby dorostej. Nie uzywaj produktu z
niekompatybilnymi komponentami ani nie modyfikuj tego produktu w zaden sposdéb poza
specyfikacja przedstawiona przez SZ DIl OSMO TECHNOLOGY CO. Niniejsze wytyczne zawieraja
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji. Nalezy koniecznie przeczytac i

przestrzegac wszystkich wytycznych i ostrzezen w instrukcji obstugi.
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/\ OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ pozaru, powaznych obrazen i uszkodzen mienia zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi

uzytkowania, fadowania oraz przechowywania uchwytu.

Uzytkowanie uchwytu

1. Nie dopuszczaj do kontaktu uchwytu z jakakolwiek ciecza. Nie pozostawiaj uchwytu
na deszczu lub w poblizu Zrédta wilgoci. Nie upuszczaj uchwytu do wody. Jesli wnetrze
akumulatora wejdzie w kontakt z wodg moze doj$¢ do reakcji chemicznej skutkujacej
pozarem lub nawet eksplozja.

2. Jesli uchwyt przypadkowo wpadnie do wody, natychmiast umies¢ go w bezpiecznym
i otwartym miejscu. Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od uchwytu, az catkowicie
wyschnie. Nie uzywaj uchwytu ponownie i zutylizuj go zgodnie z opisem w rozdziale
Utylizacja uchwytu.

3. Palacy sie uchwyt nalezy gasi¢ za pomoca wody, piasku, koca gasniczego lub gasnicy
proszkowej.

4. Nie uzywaj akumulatoréw innych niz DJI. Odwiedz www.dji.com, aby kupi¢ nowe
akumulatory. DJI nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane
przez akumulatory inne niz D3JI.

5. Nie uzywaj ani nie faduj spuchnietego, nieszczelnego lub uszkodzonego uchwytu. W
przypadku zauwazenia problemu z uchwytem skontaktuj sie z DJI lub autoryzowanym
sprzedawca DJI w celu uzyskania dalszej pomocy.

6. Uchwyt powinien by¢ uzywany w temperaturach od -20 ° do 45 °C. Korzystanie z
uchwytu w temperaturze powyzej 50 ° C moze prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.
Korzystanie z chwytu ponizej -10 °© C moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia.

7. Nie uzywaj uchwytu w silnym srodowisku elektrostatycznym lub elektromagnetycz-
nym. W przeciwnym razie ptyta sterujgca akumulatora moze ulec uszkodzeniu.

8. Nie rozktadaj ani nie przebijaj akumulatora. Moze to doprowadzi¢ do wycieku, pozaru
albo nawet eksplozji.

9. Nie upuszczaj ani nie uderzaj akumulatora. Nie kfadz ciezkich obiektéw na uchwycie
ani na tadowarce.

10. Elektrolity w akumulatorze sa silnie zrace. Jesli dojdzie do kontaktu zawartosci
akumulatora ze skérg lub okiem niezwtocznie nalezy przemy¢ miejsce kontaktu biezaca
wodg przez minimum 15 minut i skontaktowac sie z lekarzem.

1. Nie uzywaj uchwytu po upadku.

12. Nie podgrzewaj akumulatora. Nie wktadaj go do kuchenki mikrofalowej ani do
pojemnikéw pod cisnieniem.

13. Nie wywotuj celowego spiecia.

14. Styki akumulatora nalezy czysci¢ czysta i sucha szmatka lub kawatkiem materiatu.

tadowanie uchwytu

Nie zostawiaj uchwytu bez nadzoru podczas tadowania. Nie faduj uchwytu w poblizu
tatwopalnych materiatéw lub na fatwopalnych powierzchniach, takich jak dywan lub drewno.
tadowanie uchwytu poza zakresem temperatur od 5 ° do 40 ° C moze doprowadzi¢ do
wycieku, przegrzania lub uszkodzenia akumulatora. Zalecana temperatura fadowania wynosi
od22°do28°C.

13
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Przechowywanie uchwytu

1. Trzymaj uchwyt z dala od dzieci i zwierzat.

2. Jesli uchwyt bedzie przechowywany przez dtuzszy czas, nataduj go do poziomu
miedzy 30% a 50%.

3. Nie pozostawiaj uchwytu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak piec lub grzejnik. Nie
pozostawiaj uchwytu wewnatrz pojazdu w upalne dni. Idealna temperatura.
przechowywania to 22 °do 28 ° C.

Przechowuj w suchym miejscu.

Obstuga uchwytu

1. Nie uzywaj uchwytu gdy temperatura jest za niska lub zbyt wysoka.
2. Nie przechowuj akumulatora w temperaturze wyzszej niz 45° C lub nizszej niz 0°C.

Transport

1. Przed transportem samolotem nalezy roztadowa¢ akumulator ponizej 30%.
Roztadowanie powinno zosta¢ wykonane w bezpiecznym miejscu a akumulator
powinien by¢ transportowany w wentylowanym pojemniku.

2. Trzymaj uchwyt z dala od metalowych obiektéw takich jak okulary, zegarki,
bizuteria i spinki do wtosow.

3. Nie transportuj uszkodzonego uchwytu lub gdy akumulator jest natadowany
powyzej 30%.

Utylizacja

Uchwyt nalezy wyrzuci¢ do specjalnego pojemnika na akumulatory do recyklingu po
uprzednim roztadowaniu. Nie nalezy wyrzuca¢ akumulatora do zwyktego pojemnika
na odpady. Przestrzegaj lokalnego prawa w kwestii recyklingu i utylizacji akumulato-
réw.

UWAGA

Uzytkowanie uchwytu

1. Upewnij sie, ze uchwyt jest w petni natadowany przed uzyciem.
2. Jesli pojawi sig ostrzezenie o niskim stanie akumulatora nalezy jak najszybciej
wymieni¢ uchwyt.

tadowanie uchwytu

1. Uchwyt przestaje sie tadowac gdy osiggnie maksymalny poziom natadowania
akumulatora. Warto jednak monitorowac proces tadowania akumulatora i odtgczy¢
tadowarke jak najszybciej po natadowaniu.

Przechowywanie uchwytu

1. Roztaduj akumulator do 40-60% jesli nie bedzie uzytkowany dtuzej niz 10 dni. Moze to
drastycznie wydtuzy¢ jego zywotnosc.
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2. Jesli uchwyt jest przechowywany przez dtuzszy czas na niskim poziomie natadowa-
nia, akumulator wejdzie w tryb uépienia.. Po natadowaniu akumulator wyjdzie z trybu
uspienia.

3. Odfacz uchwyt od gimbala jedli bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas.

Obstuga uchwytu
1. Zywotnoé¢ akumulator moze zostaé skrécona w przypadku nieuzywania przez
dtuzszy czas.

2. Roztaduj i nataduj do petna akumulator raz na 3 miesigce aby utrzymac gow
dobrej kondycji.

Utylizacja

1. Jesli uchwyt zostat powaznie uszkodzony i nie ma mozliwosci roztadowania go
nalezy skontaktowac sie z profesjonalna firma utylizujaca akumulatory w celu
uzyskania pomocy.

2. Zutylizuj akumulator od razu jedli nie da sie go natadowac po zbytnim roztadowa-
niu.



Obstuga

Aktywacja DJI RS 2

DJI RS 2 musi zostac aktywowany przez aplikacje Ronin przed pierwszym uzyciem.
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania by wiaczy¢ gimbala.

2. Aktywuj potagczenie Bluetooth na swoim telefonie i wigcz aplikacje Ronin. Po
wykryciu urzadzen wybierz z listy DJI RS 2 i wprowadz domysine hasto: 12345678.
Upewnij sie, ze masz stabilne potaczenie z internetem i podazaj za instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby aktywowac DJI RS 2. Pamigtaj, ze w trakcie aktywacji
konieczne jest posiadanie konta DJI.

Device Activation

Activation is required prior to using the
device. To do so, information regarding
your device and D account will be
uploaded to DL Please agree and
proceed to activation,

Agree and activate

Ekran dotykowy

Strona gtéwna

M1 Profil M1: Wskazuje obecnie wybrany profil uzytkownika.
Uzytkownik moze ustawi¢ i wybrac jeden z 3 profili M1,
M2 i M3.

® Camera status: Pokazuje czy podigczono kabel do
sterowania kamera.

1008 Pokazuje obecny stan baterii gimbala. 50 Pokazuje, ze
akumulator jest tadowany zwykia tadowarka. 506 po-
kazuje, ze akumulator jest fadowany szybka tadowarka.

181 Auto Tune: Nacisnij, aby wejs¢ do ekranu Auto Tune po wywazeniu gimbala I. Jesli
zamocowano zebatke na obiektyw, uzytkownicy moga wiaczy¢ tryb SuperSmooth przed
kalibracja dla optymalnego efektu. Tryb SuperSmooth bedzie aktywny po zakoriczeniu
kalibracji Auto Tube. Sztywnos¢ silnikéw moze zosta¢ dopasowana na ekranie Auto Tune.

Balance Status: Nacisnij, aby sprawdzi¢ status wywazenia.

> @
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& Follow Mode: Przycisnij by wybrac tryb Follow. Silnik tilt kontroluje 0$ tilt, silnik pan
kontroluje o$ pan, silnik roll kontroluje os roll.

J

PF: Tryb Pan follow, w ktérym jedynie o$ pan podaza za ruchami uchwytu.

©

PTF: Tryb Pan/Tilt follow, w ktérym gimbal $éledzi ruchy uchwytu w osiach Pan i Tilt.

Py
\[/

FPV: Gimbal $ledzi ruchy we wszystkich osiach.

3D Roll 360: Pozwala na nagrywanie w trakcie obracania kamera o 360*
Portrait: Pozwala na nagrywanie w trybie portretowym.

Custom: Pozwala na witaczenie lub wylaczenie dowolnej osi Sledzenia.

4 Follow Speed: Nacisnij aby wybra¢ predkosc sledzenia. Uzytkownicy moga wybrac
sposréd opcji slow- powoli, medium- srednio, fast-szybko oraz custom- wiasne.

High

Joystick Speed  Joystick Smoothness

Przewin w goére:
Ekran ustawien joysticka i przedniego pokretia.

30 Przeciggnij palcem od dotu do gory ekranu aby wejs¢
Dial Functions Dial Speed w ekran ustawien joysticka i pokretta.

Joystick Speed: Pozwala na ustawienie predkosci ruchu gimbala przy uzyciu joysticka. Uzytkowni-
cy moga wybraé miedzy 4 trybami predkosci; slow- powoli, medium- $rednio, fast- szybko,
custom- wiasne.

Joystick Smoothing: Pozwala na dostosowanie czutosci ruchu gimbala przy poruszaniu za pomoca
joysticka. Im nizsza warto$¢, tym bardziej czuty bedzie gimbal.

Dial Functions: Pozwala na zmiane funkgcji przedniego pokretta. Uzytkownicy moga przypisac
nastepujace funkgcje: sterowanie ostroscig za pomoca silnika, zmiana ostrosci, zmiana I1SO, zmiana
wartosci przystony oraz kontrola osig roll.

Dial Speed: Pozwala na dostosowanie predkosci reakgji funkcji przypisanej przedniemu pokrettu.

Przewin w doét: Ekran transmisji obrazu

Przesun palcem w dét ekranu by wejs¢ do ustawien
transmisji obrazu po zamocowaniu DJI systemu
transmisji obrazu DJI Ronin RavenEye. Po zaznaczeniu
obiektu, mozna aktywowac tryb ActiveTrack naciskajac
jednokrotnie spust. ActiveTrack pozwala na automa-
tyczne $ledzenie obiektéw i utrzymywanie ich w
centrum kadru.

Odpowiednia predkos¢ powinna zosta¢ ustawiona poprzez dostosowanie suwaka
predkosci na dole menu w trakcie korzystania z ActiveTrack. Obiekty moga zosta¢
zgubione, jesli predkos¢ zostata ustawiona na zbyt wysoka, a stabilizacja moze by¢
niedoktadna przy predkosci ustawionej zbyt nisko.
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Silent Mode

Push Mode Przewin w lewo: Ekran ustawien systemowych

Przesun palcem z prawej do lewej krawedzi ekranu by
Disable Selfie wejé¢ do menu ustawien systemowych.

Silent Mode: Wiacz aby wyciszy¢ wszystkie dZzwieki w tym powiadomienia awaryjne.
Push Mode: Witacz aby recznie sterowac osiami tilt i pan.

Disable Selfie: Zapobiega przypadkowemu wejscia w tryb selfie w trakcie nagrywania
wytaczajac te funkcje spustu.

Wiecej ustawien

Horiz Calibration: Uzyj, gdy gimbal nie jest wypoziomowany. Stosuj na nieruchomym
gimbalu. Jesli problem nie ustanie, skorzystaj z funkcji Tune Manually.

Gimbal Auto Check: Przycisnij aby zweryfikowaé, czy wszystkie elementy sa popraw-
nie podtgczone.

Restore Parameters: Przycisnij aby przywroci¢ ustawienia gimabala i bluetooth do
ustawien fabrycznych.

Language: wybierz jezyk przyciskajac odpowiednia opcje; English, Chinese (Simpli-
fied), Chinese (Traditional), German, French, Korean, Japanese, Spanish, Brazilian
Portuguese, Russian, and Thai.

Device Info: Wyswietla dane i numery seryjne urzadzenia w tym IMU, GCU, i informa-
cje o potgczeniu Bluetooth.

Przewin w prawo: Ekran menu Create

@ 4 . Przesun palcem w prawo aby wej$¢ do ekranu menu
] Create.
Timelapse
Timelapse
— @ W trybie Timelapse, DJI RS 2 bedzie wyzwalat migawke aparatu
e e aa w okreslonych wczesniej odstepach czasowych i automatycznie

zakonczy, gdy wykona wymagana ilos¢. DJI RS 2 triggers

the camera to capture still images at the set interval time.

Po ustawieniu czasu trwania Timelapsa i interwatu czasowego, DJI RS 2 obliczy ilos¢
wymaganych do wykonania zdje¢ i poda finalna dtugos¢ ujecia po wybraniu pozadanego
klatkarzu.

Motionlapse pozwala uzytkownikom ustawi¢ do 5 punktow po ktérych kamera bedzie sie
przemieszczacé w trakcie wykonywania zdjec.

Track

Track stworzono z mysla o nagrywaniu video w trakcie poruszania sie miedzy

maksymalnie 10 punktami. Punkty nalezy wybrac¢ recznie poruszajac gimbalem lub
przy pomocy joysticka. Przycisnij + aby dodac¢ kolejny punkt.
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Czas trwania i zatrzymania moze zostac ustawiony w polu “waypoint settings” po
stworzeniu danego punktu. Ustawienia kazdego punktu moga zostac zresetowane. Czas
trwania okresla catg dtugosc czasu w ciggu ktérego gimbal bedzie poruszat sie z
jednego punktu do drugiego. Czas zatrzymania okreéla czas jaki gimbal spedzi w pozycji
danego punktu.

Panorama

Tryb Panoramy pozwala uzytkownikom na wykonanie precyzyjnie zachodzacych na
siebie zdjecia zaleznie od ustawien trybu. Uzytkownicy moga stworzy¢ panorame w
programie graficznym. Mozna wykona¢ panorame 3x3 lub 1800. Tworzac wtasng
panorame, uzytkownik musi wybra¢ zakres panoramy, rodzaj matrycy, ogniskowa
obiektywu, stopien zaktadki i interwat czasowy.

Time Tunnel

Pozwala uzytkownikom na stworzenie ruchomego ujecia Timelapse, gdzie gimbal
obraca sie 0 3600 w trybie 3D Roll 360. Liczba zdje¢ i dtugos¢ ujecia zostang obliczone
po ustawieniu interwatu, dtugosci i klatkarzu dla danego ujecia. Kat, w ktérym gimbal
bedzie rozpoczynat ruch i ilos¢ zadanych obrotéw okresli droga, ktérg gimbal bedzie
podazat. Wcisnij start by rozpocza¢ oraz Preview by sprawdzi¢ postep.

A Upewnij sig, ze kamera i gimbal sg pofaczone ze sobg odpowiednim kablem
przed uzyciem funkcji Timelapse, Panorama lub Time Tunnel. Interwat czasowy
powinien zosta¢ ustawiony na jedna sekunde wigcej niz czas otwarcia migawki
aby unikna¢ rozmazania obrazu przy dtuzszej ekspozycji.

Przyciski funkcji

Przycisk Zasilania

Przycisnij i przytrzymaj przycisk aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.
Kliknij aby zablokowac lub odblokowaé
ekran dotykowy.

Przycis$nij dwukrotnie aby uspic lub
wybudzi¢ gimbal.

Przycisnij raz aby wiaczyé funkcje
ActiveTrack (wymaga podtaczonego
systemu transmisji obrazu).

Nacisnij i przytrzymaj zeby wiaczy¢
tryb Lock mode.

Przyciénij dwukrotnie aby wycentro-
wac stabilizator.

Przycisénij trzykrotnie aby odwrdéci¢
kamere 01800 do trybu Selfie.

Przycisk sterowania kamera*
Przycisnij do potowy aby zainicjowac
autofocus.

Przycisnij raz aby rozpoczac¢ i
zatrzymac video.

Przycisnij i przytrzymaj aby wykonac
zdjecie.

Przycisk akumulatora
Przycisnij raz aby sprawdzi¢
poziom natadowania akumulatora.

Przednie pokretto*
Obracaj aby sterowac ostroécia
(ustawienie domysine).

Joystick

Wychyl w gére lub w dét aby
sterowac osia tilt (ustawienia
domyslne). Wychyl w lewo lub w
prawo aby sterowac osig pan
(ustawienia domysine).

* Funkcje przycisku sterowania aparatem oraz przedniego pokretta moga sie rézni¢ zaleznie od
modelu aparatu oraz kabla wymaganego do potaczenia. Aby sprawdzi¢ petna liste kompatybilnych
funkcji wejdz prosze na liste kompatybilnosci: https://www.dji.com/pl/support/compatibility?from=ma-

nual.
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Przycisk M

Przyciénij aby zmieni¢ profil uzytkownika

Przycisnij i przytrzymaj aby wigczy¢ tryb Sport

Przycisnij i przytrzymaj naciskajac dwukrotnie spust aby podtrzymac tryb Sport.
Powtérz aby wytaczy¢ tryb Sport.

Przycisnij szybko dwukrotnie aby wigczy¢ tryb portretowy

Przycisnij trzy razy aby wiaczyc¢ lub wytgczy¢ tryb 3D Roll 360. W trybie 3D Roll 360,
porusz joystickiem w lewo lub w prawo dwukrotnie aby automatycznie obracac
kamera. Przycisnij dwukrotnie spust aby przerwac ruch obrotowy i wypoziomowacé
aparat.

Przycisnij i przytrzymaj przycisk M wraz ze spustem aby wykona¢ kalibracje auto tune.

Ustawienia aplikacji Ronin

Aplikacja Ronin zawiera wszystkie funkcje ekranu dotykowego i dodatkowe funkcje
gimbala oraz systemu transmisji obrazu DJI Ronin RavenEye. Zrzuty ekranu aplikacji
pokazuja interfejs przy uzyciu aplikacji na iOS.

Godrna belka
Sleep/Wake: Przycisnij aby wejsé lub wyjs¢é w tryb uspienia. W trybie uspienia silniki
D3JI RS2 beda wytgczone a gimbal bedzie aktywny.

M1: Pokazuje obecny profil uzytkownika.
Wskaznik Akumulatora: Pokazuje poziom natadowania akumulatora.

— Opcje

Settings: Przegladnij swoj profil i szybki poradnik.
Device List: Wyswietla nazwe urzadzenia i hasto.
Firmware: Wyswietla wersje oprogramowania.

[ Przewodnik

Ogladaj samouczki i wyswietl instrukcje urzadzenia.
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Create

Wirtualny Joystick.
Uzyj wirtualnego joysticka w aplikacji by sterowac¢ ruchem gimbala i by wykonaé
zdjecie.

1. Pokretto sterowania: Ustaw maksymalng szybkos¢ i ptynnos$é ruchdéw gimbala
uzywajac pokretta. ,Max speed” pozwala ustawi¢ szybkos¢ obrotéw gimbala.
»,Smoothing” ustawia czuto$¢ gimbala. Im mniejsza wartos¢.

».Smoothing”, tym bardziej czute staja sie ruchy gimbala.

2. Pasek roll: Sterowanie osig roll gimbala za pomoca wirtualnego joysticka.

3. Drazek pan/tilt: Steruje ruchem osi pan oraz tilt za pormoca wirtualnego joysticka.
4.. Wysrodkowanie: Nacisnij by wysrodkowac gimbal.

5. Przycisk zdje¢/nagrywania: Nacisnij by wykonaé zdjecia lub by nagrac film.

6. Przetacznik photo/video: Nacisnij by przetaczy¢ sie miedzy robieniem zdjec i
nagrywaniem filmow. Upewnij sie, ze tryb jest taki sam jak ustawienia kamery.
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Force Mobile

Force Mobile wymaga podtaczonego uchwytu oraz telefonu. Po wigczeniu tej opcji w
aplikacji Ronin, ruchy gimbala moga by¢ kontrolowane ruchem telefonu. Predkos¢
okresla czutos¢ gimbala na ruch telefonu. Jesli maksymalna szybkos$¢ jest ustawiona
na 50, kat obrotéw gimbala oraz telefonu jest odwzorowany 1-1.

Gimbal bedzie sie poruszat pod tym samym katem co telefon. Jesli maksymalna
szybkos¢ wynosi ponizej 50, gimbal bedzie obracat sie wolniej od telefonu. Jesli
maksymalna szybkos¢ jest wyzsza niz 50, obroty gimbala s3 szybsze od telefonu.
»~Smoothing” dostosowuje czutos¢ gimbala. Im mniejsza jest ta wartos¢, tym bardziej
czuty staje sie kazdy ruch.

Wysrodkowanie (Recenter): Nacisnij, aby wysrodkowac¢ gimbal.

Przycisk Shutter/Record: przyciénij aby wykonac¢ zdjecie lub nagrac film.
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Panorama

Tryb panoramy pozwala wykonac serie potgczonych ze soba zdjec dzieki precyzyj-
nym ruchom, zaleznym od typu sensora, dtugosci ogniskowej i czgstotliwosci. Przed
uzyciem tego trybu, upewnij sie ze kamera oraz gimbal sa potaczone za pomoca
kabla.

Zaleca sig ustawi¢ czestotliwos¢ naktadania (overlap value) na 30%.

Parametr opdZznienia (delay parameter) to czas pomiedzy kazdym wykonanym
zdjeciem. Powinien by¢ ustawiony na 1sekunde dtuzej niz szybko$¢ migawki, by
uniknac¢ rozmazanych zdje¢, jesli jest ustawiona dtuga ekspozycja. Po zatwierdzeniu
ustawien kamery na goérze ekranu, zasieg panoramy moze zosta¢ ustawiony przez
przesuniecie dwoch biatych punktéw na mapie za pomoca manualnego ruchu
gimbalem lub za pomoca wirtualnego joysticka. Catkowity zasieg pokryty przez
punkty i liczba wymaganych zdje¢ do uzyskania panoramy sa wyséwietlone nad mapa.
Zasieg osi tilt panoramy wynosi od -45° do +900 by gimbal nie znalazt sie w ujeciu,
podczas wykonywania panoramy 360°. Nacisnij przycisk migawki by rozpoczaé¢
wykonywanie zdjec¢.
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Timelapse

W trybie Timelapse, DJI RS 2 bedzie wykonywat zdjecia w jednym miejscu w okreslo-
nym czasie i wybranym opdznieniem. Czas dziatania Timelapse i liczba klatek moze
by¢ ustawiona tak, by DJI RS 2 wyliczyt doktadna ilo$¢ potrzebnych zdje¢.

Po aktywowaniu trybu push, uzytkownicy moga recznie dostosowac osie pan oraz tilt
przed uruchomieniem Timelapse. Uzytkownik moze przesuna¢ DJI RS 2 by zmieni¢
kierunek kamery i by dostosowac ujecie. Nacisnij ikong wirtualnego joysticka, by go
uzy¢ i by dostosowac orientacje kamery

Motionlapse

Motionlapse dziata podobnie jak Timelapse, z tg réznica ze pozwala ustawi¢ do pieciu
punktéw, pomiedzy ktérymi kamera bedzie sie jednoczesnie poruszad.

By dostosowac pozycje punktu, kliknij na niego i nastepnie dostosuj osie pan oraz tilt.
Mozesz rowniez uzy¢ wirtualnych joystickéw by sterowac osiami pan, tilt oraz roll.

By dodac kolejny punkt, kliknij na zaznaczony punkt, by go odznaczy¢ i nacisnij na
ikone ,+" nad mapa. Nastepne, przesun gimbal do kolejnego punktu. By skasowac
punkt, zaznacz go i nastepnie dotknij ikone Smietnika.

Po ustawieniu punktdéw, mozesz nacisna¢ podglad (Preview) by upewnic sie, ze
Motionlapse posiada wszystko co potrzebne lub nacisnij przycisk wykonywania zdjec,
by rozpocza¢. Upewnij sig, ze kamera oraz gimbal zostaty podtgczone kablem.
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Track

Track zostat zaprojektowany by wykonac film z 10 punktami. Musisz wybra¢ punkty
recznie przesuwajac gimbalem lub za pomoca wirtualnego joysticka. ,Duration” pod
mapa okresla ile czasu potrzebuje gimbal by udac sie z jednego punktu do kolejnego.

LStay time” okresla jak dtugo gimbal zatrzyma sie przy punkcie, zanim wyruszy do
kolejnego.

A NIE NACISKAJ przycisku wyzwalania migawki na aparacie podczas uzywania funkcji Track.
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Gaming Controller

Kontrolery PS4 DualShock i Xbox moga stuzy¢ do sterowania gimbalem i kamera.

Po podtaczeniu kontrolera do urzadzenia mobilnego i gimbala, mozna kontrolowac ruchy
gimbala, ustawienia ostrosci i zoom, a takze nagrywac wideo, wycentrowac gimbala,
wyzwalac¢ spust migawki oraz zmienia¢ profile.

Predkosc¢ i ptynnos¢ drazkéw sterujacych mozna regulowac z poziomu aplikacji. Ustaw
wartos¢ ostrosci (focus) w zakresie 10 w ustawieniach aparatu, aby uzyskac¢ optymalna
wartos¢.Wymagane systemy: iOS 13 lub nowszy, Android 9.0 lub nowszy oraz aplikacja
Ronin w wersji 1.4.0 lub nowszej.

Przyciénij opcje How to Use (jak uzywac), aby dowiedzie¢ sie wiecej o funkcji kontroli za
pomoca kontrolera do gier.

Balance Adjustment

Naciénij przycisk ,Begin Test” i DJI RS 2 sprawdzi stan kalibracji i oceni kazda os. Upewnij
sig, ze gimbal ma swobode ruchéw (nie ma obok niego zadnych przeszkod) przed
wykonaniem testu i podazaj za instrukcjami na ekranie.
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Motor Parameters

Auto Tune: Wartos¢ sztywnosci (stiffness) jest okreslana przez wage gimbala. Uzyj
opcji Auto Tune by uzyskac¢ wartosc¢ stiffness automatycznie po kalibracji.

Nacisnij Auto Tune i DJI RS 2 automatycznie obliczy wyniki w zaleznosci od wagi
gimbala. Alternatywnie, nacisnij i przytrzymaj przycisk M oraz spust jednoczesnie na
cztery sekundy by rozpocza¢ Auto Tune bez uzycia aplikacji.

Proces Auto Tune zabiera od 15 do 30 sekund. Po zakonczeniu, mozesz przejrzec
szczegotowa diagnostyke na dole ekranu. Jesli gimbal jest poprawnie skalibrowany,
Jpower value” motoréw powinien wynosic¢ +5. Jesli zuzycie mocy na ktérejs z osi
przekracza te wartos¢, sprawdz kalibracje urzadzenia.

Stiffness: wartos¢ stiffness wptywa na to, ile mocy uzywaja motory podczas reakgcji
oraz balansowania kazdej osi. Zawsze przyjmij pewien margines, by zapewni¢ sobie
ciggta stabilnos¢. Jedli wartosc stiffness jest zbyt wysoka, gimbal moze sie trzas¢, a
zbyt niska wartos¢ moze mie¢ negatywny wptyw na wydajnos¢.

A o Podczas korzystania z Auto Tune, upewnij sig ze trzy osie s odblokowane i gimbal jest
potozony w trybie stojgcym na stabilnej powierzchni.

Upewnij sig, ze gimbal jest skalibrowany i warto$¢ stiffness sa ustawione poprawnie za
kazdym razem gdy zmieni¢ kamere lub obiektyw.
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User Profile

Mozna stworzy¢ i zapisac trzy profile uzytkownika.

Tryb podazania gimbala:
Follow Mode: Osie pan oraz tilt podazaja za ruchem uchwytu, FPV, Custom, 3D Roll
360.

Speed: Okresla jak szybko kamera sie przemieszcza podczas ruchu pan, tilt lub roll.
Deadband: lle ruchu toleruje gimbal przed ruchami pan, tilt oraz roll kamery.
Push: Po aktywowaniu, osie gimbala moga by¢ recznie popchniete do wymaganej
pozycji.

Ustawienia sterowania

Kanaty

Wskaznik kanatéw umozliwia ustawianie osi podczas sterowania bezprzewodowego.
Kanaty pan, tilt oraz roll moga zostac¢ przydzielone poszczegdlnym kanatom i moga zostac¢
odwrécone. ,Normal” oznacza ze kierunek ruchu jest taki sam jak kierunek ruchu joysticka.
JInverted” oznacza, ze sterowanie jest odwrécone. Podczas uzywania joysticka, mozna
kontrolowac jedynie kanat 1 oraz kanat 3, do ktérych domyélnie przydzielone sg osie tilt oraz
pan. Mozesz samemu ustawi¢ kanaty, naciskajac na nazwe osi po prawej stronie ekranu.

Ruch

Mozesz ustawic sterowanie joystickiem dostosowujac deadband, maksymalnga szybkos¢,
smoothing oraz granice dla kazdej osi. Sa trzy domyslne profile dla wszystkich ustawien.
Deadband: Jesli wartos¢ deadband zostanie zwiekszona, potrzebne beda silniejsze ruchy
joystickiem, by gimbal sige poruszyt.

Max Speed: Ustawia szybkos$¢ obrotéw podczas sterowania bezprzewodowego.
Smoothing: Ustawia czutos¢ gimbala. Im mniejsza wartos$¢ smoothing, tym bardziej czute
staja sie ruchy gimbala
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Endpoint: Ustawia granice ruchu gimbala. O$ pan posiada piersécien poslizgowy,
pozwalajacy DIl RS 2 ciggte obracanie sie, jesli punkty korncowe ustawione sg na 180°.
Na osi tilt, mozesz ustawi¢ punkty koncowe wedtug swoich potrzeb. Diuzsze
obiektywy moga uderzy¢ w obudowe gimbala, dlatego nalezy ustawi¢ punkty
koricowe, by do tego nie doszto.

Status

Ustawienia

Uzywaj wiecej funkgcji, takich jak Motor Pause, Disable Gimbal Portrait Mode, Silent
Mode, System Kalibracji System (Calibration), Zaawansowana Kalibracja (Advanced
Calibration) oraz przywracanie ustawien fabrycznych gimbala (Restore Gimbal Setup).

Checklist
Jesli cos jest nie tak ze stanem gimbala, pojawi sie tutaj lista oraz informacje.

Transmisja obrazu

Po zamontowaniu systemu transmisji obrazu DJI Ronin RavenEye dotknij “Potacz z
RavenEye" na ekranie gtéwnym aplikacji Ronin, aby skorzysta¢ z funkcji transmisji
obrazu.

£2:88 /80D e 80D
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Przeciggnij ramke wokot obiektu, ktéry chcesz Sledzic.

Po pomysinym rozpoznaniu obiektu, gimbal zacznie $ledzi¢ pozadany obiekt. Odpowied-
nig predkos¢ nalezy ustawi¢, dostosowujac pasek predkosci na dole ekranu podczas
korzystania z funkcji ActiveTrack.

Obiekty moga sie zgubi¢, jesli wartos¢ predkosci jest ustawiona zbyt wysoko, a stabilizacja
moze zostac zakidcona, jesli wartos¢ predkosci jest ustawiona zbyt nisko.

Stuknij ) aby uzy¢ wirtualnego joysticka i funkcji Force Mobile.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi systemu transmisji obrazu D3I Ronin
RavenEye.

Uzytkowanie

DIJI RS 2 posiada trzy tryby dziatania: Stojacy (Upright mode), Podwieszany (Underslung
mode) oraz tryb latarki (Flashlight mode).

Upright Mode Underslung Mode Flashlight Mode

3D Roll 360 jest dostepny, gdy DI RS 2 jest w trybie latarki. Pierscier na osi pan umozliwia
DJI RS 2 wykonywanie ciggtych obrotéw roll. Funkcja 3D Roll 360 moze by¢ uzywana z
uchwytem w dowolnej orientacji.

Aby uzy¢ funkcji 3D Roll 360, przycisnij przycisk 3 razy, aby wejé¢ do tego trybu lub z niego
wyjs¢. Funkcje mozna réwniez wiaczy¢ za pomoca aplikacji Ronin w “User Profile” - 3D Roll
360.

Nacisnij joystick w lewo lub prawo, aby zaczg¢ 3D Roll 360. Nacisnij joystick w lewo lub
prawo dwukrotnie, by kamera obracata sie automatycznie

Podczas automatycznego obracania: gdy uchwyt jest ustawiony poziomo, nacisnij spust
dwukrotnie, a kamera zatrzyma sie w pozycji pionowej. Naciénij spust trzykrotnie, a kamera
zatrzyma sie w pozycji do géry nogami. Gdy uchwyt jest ustawiony pionowo, nacisnij
dwukrotnie spust, a aparat zatrzyma sie przy kacie osi obrotu O ° z obiektywem skierowa-
nym do géry. Nacisnij spust trzykrotnie, a kamera zatrzyma sie przy kacie osi obrotu 180 ° z
obiektywem skierowanym do gory.
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D3JI RS 2 Instrukcja obstugi

Ustaw maksymalna predkosc i “Smoothing” dla 3D Roll 360 w ustawieniach sterowa-
nia w profilu uzytkownika aplikacji Ronin. Pamietaj, ze ustawienia predkosc¢ i
“Deadband” sa niedostepne podczas korzystania z 3D Roll 360.

Mozesz uzywac DJI RS 2 w trybie “Briefcase” z uchwytem jednorecznym i przedtuzo-
nym uchwytem / zamontowanym na statywie. Uchwyt jednoreczny mozna zamonto-
wac do dowolnego portu RSA / NATO.

Zamocuj uchwyt jednoreczny, jak przedstawiono na obrazku. Upewnij sig, ze pokretto
jest dokrecone.

A Podczas mocowania uchwytu jednorecznego z drugiej strony, kat wysunietego uchwytu /
statywu nalezy wyregulowac, poluzowujac $rube na uchwycie jednorecznym.

Aktualizacja oprogramowania

Zaktualizuj oprogramowanie uzywajac aplikacji Ronin. Pojawi sie powiadomienie, jesli
nowe oprogramowanie jest dostepne. Podazaj za instrukcjami na ekranie, by zaktuali-
zowac oprogramowanie.

Konserwacja

D3JI RS 2 nie jest wodoodporny. Chron go przed kurzem oraz woda podczas uzytkowa-
nia. Po uzyciu, zalecamy wytrze¢ DJI RS 2 suchg i miekka szmatka. NIE uzywaj zadnych
ciektych specyfikéw do czyszczenia urzadzenia.
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Specyfikacja

Dane
Techniczne

Mocowanie
Akcesoriow

Porty RSA/mocowanie NATO

Otwér mocujacy 1/4"-20

Zimna stopka

Port transmisji obrazu / silnika follow focus (USB-C)
Port RSS (USB-C) Port silnika follow focus (USB-C)

Akumulator

Model: BG30-1950mAh-15.4V

Rodzaj: LiPo 4S

Pojemnosé: 1950 mAh

Moc: 30.03 Wh

Maksymalny czas pracy: 12 h

Czas tadowania: 1.5 h (tadowarka USB 24W wykorzy-
stujaca protokdt QC 2.0 lub protokét PD)
Sugerowana temperatura tadowania: 5°C do 40°C

Potgczenie

Bluetooth 5.0; USB-C

Wspierane mobilne

systemy operacyjne

iOS 11 lub starsze
Android 7.0 lub starsze

Dostepne wersje

Angielski, Chinski Uproszczony, Chinski Tradycyjny,

Specyfikacja

jezykowe Niemiecki, Francuski, Koreanski, Japonski,
Hiszpanski, Portugalski (Brazylijski), Rosyjski, Tajski

Przetestowany

udzwig 45kg

Maksymalna predkosc
katowa gimbala przy

O$ Pan: 360%

O$ Tilt: 360%s

Techniczna sterowaniu recznym
O$ Roll: 360%s
O$ obrotu Pan: 360° peten zakres
Punkty koncowe

Os obrotu Roll: -95° do +240°
Os$ tilt: -112° do +214°

Czestotliwosc pracy 2.4000 GHz - 2.4835 GHz

Moc nadajnika <8dBm

Cechy Temperatura pracy 20° do 45° C (-4° do T13° F)
fizyczne

Waga

Gimbal ok. 1072 g (Bez szybkoztaczek)
Grip BG30: ok. 265 g

Przedtuzenie gripa/statyw: ok. 226 g
Goérna i dolna szybkoztaczka: ok. 105 g

Wymiary Gimbala

Ztozony: 260x265x70 mm (bez gripa BG30)
Roztozony: 410x260x195 mm (Z zatozonym gripem,
bez przedtuzenia gripa/statywu)
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Zastrzezenie i ostrzezenie

Gratulujemy zakupu nowego produktu DIl OSMO. Informacje zawarte w tym dokumencie
maja wpltyw na Twoje bezpieczenstwo, kwestie prawne oraz prawa i obowigzki. Prosimy
przeczytac ten dokument uwaznie aby upewnic sie, ze sprzet zostanie poprawnie skonfigu-
rowany przed uzyciem.

Nieprzeczytanie oraz ignorowanie instrukcji zawartych w tym dokumencie moze spowodo-
wac powazny uraz u Ciebie lub innych, uszkodzenie Twojego produktu oraz innych
przedmiotéw i mienia w Twoim otoczeniu. Ten dokument i wszystkie inne dokumenty
dodatkowe moga ulec zmianie wedtug uznania firmy DIl OSMO. Odwiedz strone
http://www.dji.com a nastepnie wybierz odpowiedni produkt aby uzyska¢ aktualne
informacje oraz instrukcje obstugi.

Nie modyfikuj ani nie dostosowuj w zaden sposéb swojego RS 2. RS 2 zostat odpowiednio
skalibrowany przed opuszczeniem fabryki. Uzywaj tylko oryginalnych akumulatoréw. W
przeciwnym wypadku dziatanie produktu moze zosta¢ zaburzone oraz istnieje ryzyko
uszkodzenia.

Uzywajac produktu oswiadczasz, ze zapoznates sie z zastrzezeniami i ostrzezeniami oraz
rozumiesz i zgadzasz sie przestrzegac¢ warunkow tutaj zawartych. Akceptujesz fakt, ze
jestes jedyna osoba odpowiedzialng za sytuacje wynikajace z uzytkowania produktu oraz
zgadzasz sie z konsekwencjami z nimi zwigzanymi. Zgadzasz sie uzytkowac produkt tylko
do celéw wynikajacych z jego przeznaczenia oraz przy zastosowaniu sie do obowigzujacych
praw, zasad i regulacji oraz wszystkich warunkoéw, srodkéw ostroznosci, praktyk, zasad i
wytycznych ustalonych i udostepnionych przez DIl OSMO.

DJI OSMO nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia, urazy ani nie ponosi odpowiedzial-
nosci karnej wynikajacej bezposrednio ani posrednio z uzytkowania tego produktu.
Uzytkownik powinien przestrzega¢ wszelkich regulacji zawartych w tym dokumencie, ale

* nie ograniczac sie tylko do nich.

OSMO jest zarejestrowanym znakiem towarowym SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd

(okreslanym jako DJI OSMO) i jej spotek zaleznych. Nazwy produktédw, marki itd. pojawiaja-
ce sie w tej instrukcji sg znakami towarowymi spoétek do ktérych naleza

Wytyczne bezpieczenstwa



Przeczytaj instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z funkcjami tego produktu przed
uruchomie-niem. Nieumiejetna obstuga moze spowodowac uszkodzenie produktu,
mienia lub powazny uraz i zranienie.Jest to zaawansowane urzadzenie wymagajace
podstawowych zdolnosci motorycznych od uzytkownika. Nalezy je obstugiwac ostroznie i
zachowac zdrowy rozsadek. Obstuga produktu z pominieciem zasad bezpieczenstwa i
niezachowanie zdrowego rozsgdku moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
produktu, lub mienia.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Nie uzywaj produktu z
niekompaty-bilnymi komponentami ani nie modyfikuj tego produktu w zaden sposdéb
poza specyfikacja przedstawiona przez SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO. Niniejsze
wytyczne zawieraja instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji. Nalezy
koniecznie przeczytac i przestrzegac wszystkich wytycznych i ostrzezen w instrukgcji
obstugi. Przed ztozeniem, ustawieniem i uzytkowaniem nalezy zapoznac sie i przestrzegac
instrukcji, zasad i ostrzezer zawartych w instrukcji obstugi, aby moéc poprawnie korzystac z
produktu i unikng¢ uszkodzen badz urazéw.

Zanim rozpoczniesz

Nastepujace dokumenty zostaty stworzone, by utatwi¢ korzystanie z DJI RS 2 i
wykorzysta¢ w petni jego mozliwosci.

Skrécona instrukcja obstugi DJI RS 2

Instrukcja obstugi DJI RS 2

Uwagi na temat bezpieczernstwa DJI RS 2

Przeczytaj calg instrukcje i zobacz filmy informacyjne oraz samouczki na oficjalnej stronie
(http//www.dji.com/rs-2). Przeczytaj uwagi na temat bezpieczenstwa, by zrozumieé prawa
oraz odpowiedzialnosci. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub problemy podczas instalacji,
konserwa-cji lub uzytkowania, skontaktuj sie z firma DJI lub z autoryzowanym dealerem.



/\ OSTRZEZENIE

1. DJI RS 2 jest zasilany przez akumulator wbudowany w uchwyt. Przed uzyciem przeczytaj
ostrzezenia i wytyczne bezpieczenstwa w instrukcji obstugi DJI RS 2. Uzytkownik bierze
petna odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie produktu.

2. W przypadku awarii niezwtocznie skontaktuj sie z pomoca technicznag DIl aby uniknaé
dalszych uszkodzer lub urazéw.

3. DJI RS 2 ma wbudowane precyzyjne czujniki. Upuszczenie lub uderzenie produktu moze
prowadzi¢ do ich nieodwracalnego uszkodzenia, co moze skutkowac niepozadanym
zachowaniem produktu. Skontaktuj sie z pomoca techniczna w przypadku wystapienia
takiej sytuacji.

UWAGA

1. Nie demontuj DJI RS 2 ani akcesoriéw do niego dotgczonych. Nieodpowiednie lub
nieumiejetne uzytkowanie gimbala moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

2. Trzymaj DJI RS 2 z dala od wody i pytu. W przeciwnym wypadku moze zostac¢ uszkodzony.
3. Upewnij sig, ze gimbal jest dobrze zamontowany w trakcie uzytkowania w dynamicznych
sytuacjach.

/\ OSTRZEZENIE

1. Przy dtugim czasie dziatania silniki moga sie znacznie nagrza¢. Unikaj dotykania ich jesli
nie ma takiej potrzeby.
2. Nie zaktécaj ruchéw gimbala. Moze to doprowadzi¢ do urazu reki.



Pobierz najowsza wersje przez
http://www.dji.com/rs-2

Ronin jest znakiem towarowym D3l OSMO
Copyright @ 2020 D3I OSMO Wszystkie prawa s3g zastrzezone.
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